Zmluva o poradenskej ¢innosti, sprostredkovani a zastupovanf

Zmluva o poradenskej ¢innosti, sprostredkovani

a zastupovani

uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika a zdkona ¢. 186/ 2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani

a finanénom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni

neskorsich predpisov medazi:

1. TRANSPETROL, a.s.

So sidlom: Sumavska 38, Bratislava 821 08

ICO: 31341977

IC pre DPH: SK2020403715

DIC: 2020403715

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,

Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 507/B

Konajtica prostrednictvom: Ing. Jan Horkovi¢, predseda predstavenstva

Ing. Marian LokS3a, ¢len predstavenstva

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

¢islo uctu IBAN: SK7911000000002621021532
(d’alej ako klient)

2. MARSH EUROPE SA

so sidlom: Avenue Herrmann-Debroux 2, Brusel 1160, Belgicko
zapisana v Obchodnom registri v Bruseli,¢islo 0456.421.226

vo veciach svojej organizacnej zlozky

MARSH EUROPE - organizaéna zlozka Slovensko

so sidlom: Laurinska ul. €. 3, 811 01 Bratislava

ICO : 36 726 141, IC DPH: SK 2022318342

v zastipeni : Ing. Tomas Zuffa, vediici organizatnej zlozky

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Odd.: Po, vlozka ¢&.:
1450/B

bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobo¢ka zahrani¢nej banky
¢.actu IBAN: SK27 8130 0000 0011 0049 0005

(d’alej ako maklér)

klient a maklér samostatne ako ,zmluvnd strana*, spoloéne ako ,zmluvné strany*
v prislusnom gramatickom tvare

uzatvaraju tito zmluvu s nasledujiicim obsahom :

1.

¢l L
Uvodné ustanovenia

Maklér je organizatnou zlozkou MARSH EUROPE, zapisanou v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava 1., v odd. Po, vl. & 1450/B, ktory vykonédva svoju ¢innost’ na
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zéklade povolenia NARODNEJ BANKY SLOVENSKA pod registratnym ¢. EUP 045636
zo dna 10.01.2007 v zmysle § 11 zdkona ¢. 186/2009 Z. z. o finan¢nom sprostredkovani
a finanénom poradenstve a 0 zmene adoplneni niektorych zdkonov ako finanény
sprostredkovatel' z iného ¢lenského Statu v sektore poistenia alebo zaistenia. Maklér
prehlasuje, Ze je opravneny poskytovat plnenie podla tejto zmluvy v celom rozsahu a sp[ﬁa
zodpovedajuce pravne, odborné a etické poziadavky tykajtce sa poskytovaného plnenia.
2. Tretia osoba je poistitel’ zaloZzeny podl'a slovenského pravneho poriadku - poist'oviia,
ktord vykondva svoju ¢innost' na zdklade povolenia prislusného organu dozoru nad
poistovnictvom.

¢l IL
Predmet zmluvy

. Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych stran
spojenych s vykondvanim poradenskej ¢innosti a odbornej pomoci.

.V suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy sa maklér zavizuje najma :

a) vykonat’ prieskum poistnych zmliv pre klienta, ktoré uzatvoril pred ditom u¢innosti
tejto zmluvy, vratane vypracovania pisomnej spravy o zistenych nedostatkoch a
odporicaniach k nim a postrehov tykajtcich sa moznosti uspor alebo zlep3eni (poistny
audit)

b) vykonat' rizikovi obhliadku kli¢ovej lokality podla vyberu klienta a vypracovat
pisomnu spravu z rizikovej obhliadky

¢) poskytnat’ odborné poradenstvo v oblasti poistenia a riadenia rizik podla potrieb
a poziadaviek klienta (zist'ovanie, hodnotenie a spracovanie analyzy poistného rizika),
najmi pri vypracovani sutaznych podkladov do vyberového konania na zabezpecenie
poistenia a poskytovanie odbornej pomoci, informécii a odporucani klientovi na ucely
uzavretia a zmeny poistnych zmlav

. Maklér sa zaviizuje poskytnut plnenie podl'a bodu 2. tohto ¢lanku zmluvy v pisomnej

a zaroven v elektronickej forme najneskér do 30.9.2020. O riadnom poskytnuti plnenia

bude spisany protokol podpisany opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktory

bude tvorit’ povinni prilohu faktiry. Klient nie je povinny prevziat’ plnenie, ktoré ma vady.

Omeskanie makléra s plnenim o viac ako 14 dni bude povazované za podstatné poruSenie

zmluvy.

¢l 11K
Priava a povinnosti zmluvnych stran

Maklér je povinny postupovat’ pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivost'ou.

Cinnosti, na ktoré sa zaviazal, je maklér povinny vykonavat podla pokynov klienta
a v sulade s jeho zaujmami.

Maklér je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ klientovi vietky okolnosti, ktoré zistil
pri zariadovani zéleZitosti ako aj vietky okolnosti ddlezité pre jeho rozhodovanie
o uzavreti poistnej zmluvy, ktoré mdzu mat’ vplyv na zmenu pokynov klienta.

Maklér je zodpovedny za $kodu spdsobent pri vykondvani finanéného sprostredkovania
alebo finanéného poradenstva v sektore poistenia alebo zaistenia. To neplati, ak preukaze,
7e vzniku §kody nemohol zabranit ani s vynaloZenim vietkého usilia, ktoré od neho moZno
pozadovat’. Za uvedenym Gcelom je maklér v siilade s § 30 zakona ¢.186/2009 Z.z. (zakon
o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych
zakonov d’alej len ,.zakon*) poisteny pre pripad zodpovednosti za Skodu sposobent pri
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vykonavani finanéného sprostredkovania alebo finanéného poradenstva v sektore poistenia
alebo zaistenia. s platnost'ou na uzemi ¢lenskych $tatov EU.
Klient je povinny odovzdat' véas maklérovi veci ainformdcie, ktoré st potrebné na
uskuto¢fiovanie ¢innosti podl'a predmetu tejto zmluvy, oznamovat’ mu skuto&nosti, ktoré
maju pre neho rozhodny vyznam pre uzavretie konkrétnej poistnej zmluvy, pripadne mu
poskytnit’ ini formu su¢innosti tak, aby maklér mohol plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice
z predmetu tejto zmluvy riadne a véas.
Maklér sa zavizuje dodrziavat' v priestoroch klienta vieobecne zévizné ako aj interné
predpisy klienta 0 BOZP a PO. Porusenie tohto ustanovenia zmluvy bude povaZované
za podstatné porusenie zmluvy.

¢LIV.
Odplata

. Maklér a klient sa dohodli, Ze za riadny vykon svojej ¢innosti si maklér bude narokovat’ od
klienta odmenu za vykonanie ¢innosti podl'a predmetu tejto zmluvy.

Klient uhradi maklérovi jednorazovii odmenu vo vyske 5.500,- Eur (slovom Pit'tisicpit’sto
Eur).

Odmena makléra je splatnd na Gcet makléra v zmysle faktiry vyhotovenej v sulade
s platnymi pravnymi predpismi a touto zmluvou a ktord klient od makléra obdrzi po
riadnom dodani ¢innosti a prislusnych pisomnych sprav podla ¢l 11 tejto zmluvy. Splatnost
riadne vyhotovenej faktury je 30 dni od jej dorucenia klientovi.

¢L V.
Povinnost’ ml¢anlivosti

Maklér a jeho zamestnanci st povinni zachovavat' ml¢anlivost’ o vietkych skuto¢nostiach
klienta, o ktorych sa pocas uskuto¢fiovania ¢innosti podl'a predmetu tejto zmluvy dozvedel
anesmie ich zneuzit' vo svoj prospech ani v prospech inej osoby, ato bez ¢asového
obmedzenia aj po skoneni Cinnosti podla predmetu tejto zmluvy. Maklér je povinny
dodrziavat’ obchodné tajomstvo klienta, ochraiovat’ jej obchodny nazov a firemnii znacku pred
zneuzitim a zachovéavat’ ml¢anlivost’ o veciach vzt'ahujucich sa k plneniu zmluvy. VS3etky
informacie, ktoré stvisia s plnenim podla tejto zmluvy alebo boli maklérovi poskytnuté, su
povazované za doverné. Za doverné sa povazuju aj informécie a data bez ohl'adu na formu ich
zachytenia, ktoré klient poskytne maklérovi, resp. ktoré maklér inak ziska alebo vytvori
spracovanim takychto poskytnutych informacii a dat. Maklér sa zavizuje ihned” po skonceni
zmluvy alebo iného spdsobu zaniku zmluvy odovzdat’ klientovi vietky informécie a data bez
ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré mu boli poskytnuté, resp. ktoré maklér ziska alebo
vytvori spracovanim takychto poskytnutych informacii a dat. Maklér sa zavidzuje dodrziavat’
organiza¢ni smernicu ¢. 1/2012 na ochranu obchodného tajomstva v TRANSPETROL, a.s.

V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto ¢l. V. zmluvy bude takéto porusenie povazované
za podstatné poruSenie zmluvy a maklér sa zavizuje zaplatit’ na zaklade uplatnenia klientom
zmluvni pokutu vo vyske 10 000,- eur a zaroveii zodpoveda maklér klientovi za Skodu podl'a
prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zdkonnika a Obchodného zdkonnika o ndhrade Skody

anekalej sutazi. V pripade protipravneho zneuzitia tychto informécii vznikd zéroven



W

Zmluva o poradenskej ¢innosti, sprostredkovani a zastupovani

zodpovednost” konkrétnych fyzickych osob podl'a prislusnych ustanoveni Trestného zikona.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo klienta poZadovat' nahradu skody v celom
rozsahu.

¢ VL
Ochrana osobnych adajov

Maklér pri poskytovani plnenia podla tejto zmluvy nie je opravneny akymkol'vek
sposobom spractiivat’ osobné tidaje. V pripade, ak by maklér z akéhokol'vek dovodu dosiel
do styku s osobnymi tidajmi, zavizuje sa zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ a to bez ¢asového
obmedzenia aj po zaniku tejto zmluvy.

¢l. VIL
Limitacia zodpovednosti

. Zodpovednost’ makléra a jeho pobociek voci klientovi, z akéhokol'vek dévodu (vratane napr.

porusenia zmluvnej povinnosti, alebo nedbanlivosti), ktora vyplyva z titulu tejto Zmluvy bude
limitovana do vysky EUR 1.250.000 (slovom jeden milién dvesto pétdesiat tisic) na jednu a
EUR 1.850.000 (slovom jeden milion osemsto pétdesiat tisic) na vietky udalosti. Maklér bude
zodpovedny len za priame $kody, a v Ziadnom pripade nebude zodpovedny za Skody
osobitného charakteru, alebo nasledné Skody, ako strata zisku, alebo dat, alebo zmareny
obchod. Tieto ustanovenia sa nevzt'ahuji v pripade podvodu, alebo imyselného pochybenia
makléra, ani v pripade kedy sa zodpovednost' nemoze pravne vylacit, alebo limitovat’.

¢l. VIIL
RieSenie sporov

Zmluvné strany prehlasuji, ze vSetky vzdjomné spory vzniknuté v priebehu trvania zmluvy
ipo jej skon¢eni, vyplyvajice ztohto zmluvného vzt'ahu, budi prednostne riesit’ cestou
zmieru.

V pripade, ak neddjde k vyrieeniu sporu mimostdnou dohodou, zmluvné strany sa v zmysle
zékona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave stikromnom a procesnom dohodli, Ze rieSenie
sporu, ktory vznikne medzi zmluvnymi stranami z tejto zmluvy, patri do pravomoci sudov
Slovenskej republiky, miestne prislusnym sidom bude sud podl'a sidla klienta a v stlade
s pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

¢l IX.
Doba trvania zmluvy a jej zanik

. Zmluva nadobtida platnost dilom jej obojstranného podpisu zmluvnymi stranami

a u¢innost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ObcCianskeho
zakonnika a § 5a zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobode informécii v zneni neskorSich predpisov
v Centrdlnom registri zmliv. Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy suhlasia.
Zmluva sa uzatvéra na dobu trvania ¢innosti podla ¢l. II tejto zmluvy.

Ukon¢enim zmluvy nezanik4 nérok sprostredkovatel'a na odmenu, na ktorta mu vznikol narok
pocas trvania tejto zmluvy.
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¢l X.
Uplatkirstvo & Korupcia; Obchodné sankcie

Pokial ide o ich povinnosti vyplyvajiice z tejto zmluvy, kazda strana je povinna jednat’ v sulade
so vietkymi platnymi zakonmi, nariadeniami a/alebo predpismi vzt'ahujiicimi sa k tplatkérstvu
a korupcii. Marsh si vyhradzuje neposkytnut’ akékol'vek sluzby alebo plnenia pokial
poskytnutim takejto tychto sluZieb by sa vystavil Marsh alebo niektora z jeho pobociek, hrozbe
akékol'vek sankcie podl'a rezolicie BR OSN alebo inych aplikovatel'nych obchodnych a
ekonomickych sankcii, zdkonov ¢i predpisov.

¢l. XI.
Zavereéné ustanovenia

—t

Zmluva je vyhotovend v §tyroch rovnopisoch, po dva pre kazdii zmluvnu stranu.

2. Zmenit alebo doplnit’ tito zmluvu je mozné len formou jej pisomnych dodatkov postupne
¢islovanych podla poradia ich prijatia.

3. Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou a zakonom sa riadia prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a nasledne Obéianskeho zékonnika ostatnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

4. Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné alebo by sa takym stalo neskdr, nie je
tym dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni.

5. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, ze ich vola

vyjadrena v zmluve je slobodn4 a vaZna, na znak &oho ju potvrdzuji svojimi podpismi.

T R TTr 11 L V Bratislave, difa ......ccccoceeevisrneen
Ing. Jan Horkovi¢ Ing. Tom#& Zuffa
predseda predstavenstva veduci organizaénej zIoZKy
TRANSPETROL, a.s. MARSH EUROPE SA

MARSH EUROPE - organiza¢na zlozka Slovensko

Il
................................................

Ing. N.arian Loksa
¢len predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.



